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Az eljárás nyelve: francia

A kérdést előterjesztő bíróság
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Az alapeljárás felei

Felperes: Atenor Group SA

Alperes: État belge – SPF Finances

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

A különböző tagállamok anya- és leányvállalatai esetében alkal-
mazandó adóztatás közös rendszeréről szóló, 1990. július 23-i
90/435/EGK tanácsi irányelv (1) 4. cikkének első francia bekez-
désével ellentétes-e az a nemzeti szabályozás, amely a véglegesen
adózott jövedelemként megszerzett osztalékok levonhatóságát
kizárólag az anyavállalat adóköteles nyeresége erejéig teszi lehe-
tővé?

(1) HL L 225., 6. o.

2008. november 25-én benyújtott kereset – Az Európai
Közösségek Bizottsága kontra Lengyel Köztársaság

(C-516/08. sz. ügy)

(2009/C 32/33)

Az eljárás nyelve: lengyel

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
M. Kaduczak és P. Dejmek meghatalmazottak)

Alperes: Lengyel Köztársaság

Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy a Lengyel Köztársaság – mivel
nem fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a „politikai közszereplők” fogalmát, valamint az egysze-
rűsített ügyfél-átvilágítási eljárások és az alkalmi vagy nagyon
korlátozott alapon folytatott pénzügyi tevékenység alapján
nyújtott mentesség technikai követelményeit illetően a
2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvre vonat-
kozó végrehajtási intézkedések megállapításáról szóló, 2006.
augusztus 1-jei 2006/70/EK bizottsági irányelvnek (1) vagy

legalábbis e rendelkezéseket nem közölte a Bizottsággal –

nem teljesítette az ezen irányelvből eredő kötelezettségeit;

– kötelezze a Lengyel Köztársaságot a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A 2006/70/EK irányelv átültetésére előírt határidő 2007.
december 15-én lejárt.

(1) HL 2006. L 214., 29. o.

A Tribunal de grande instance de Paris (Franciaország) által
2008. november 27-én benyújtott előzetes döntéshozatal
iránti kérelem – Fundació Gala-Salvador Dalí, Visual
Entidad de Gestión de Artistas Plásticos kontra Société des
Auteurs dans les arts graphiques et plastiques, Juan-
Leonardo Bonet Domenech, Eulalia-María Bas Dalí, María
Del Carmen Domenech Biosca, Antonio Domenech Biosca,

Ana-María Busquets Bonet, Mónica Busquets Bonet
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A kérdést előterjesztő bíróság

Tribunal de grande instance de Paris

Az alapeljárás felei

Felperesek: Fundació Gala-Salvador Dalí, Visual Entidad de
Gestión de Artistas Plásticos

Alperesek: Société des Auteurs dans les arts graphiques et plasti-
ques, Juan-Leonardo Bonet Domenech, Eulalia-María Bas Dalí,
María Del Carmen Domenech Biosca, Antonio Domenech
Biosca, Ana-María Busquets Bonet, Mónica Busquets Bonet

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) „A 2001. szeptember 27-i [2001/84/EK] irányelvet (1) köve-
tően Franciaország fenntarthatja-e a követő jogot az örö-
kösök javára, kizárva a jogosultak köréből a végrendeleti örö-
kösöket és az egyéb jogutódokat?

2) A 2001. szeptember 27-i [2001/84/EK] irányelv 8. cikkének
(2) és (3) bekezdésében foglalt átmeneti rendelkezések lehe-
tővé teszik-e, hogy Franciaország eltérő rendszert alkal-
mazzon?”

(1) Az eredeti műalkotás szerzőjét megillető követő jogról szóló, 2001.
szeptember 27-i 2001/84/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv
(HL L 272., 32. o.; magyar nyelvű különkiadás 17. fejezet, 1. kötet,
240. o.).
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